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«A Water Drop»
(Eng) Translated by Tatyana Ivakhnina 

The towns I will never see,
The lands of endless fame,
The people of my hatred free,
The people of love's flame.

        *   *   *
Relations thought to shatter,
The changes to the core.
Everything had a matter
That was then and before.

        *   *   *
A water drop hit the pond.
Suddenly, I got an idea.
Was it reluctance to respond,
Or a fatal error's fear?


